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& Istruzioni di sicurezza @
Questo prodotto deve essere installato in conformita con le regole d'installazione e di preferenza da un elettricista qualifcato.
Leventuale installazione e utilizzo improprio dello stesso possono comportare rischi di shock elettrico o incendio.

Prima di procedere all'installazione, leggere attentamente le istruzioni associate e individuare un luogo di montaggio
idoneo in funzione del prodotto. Non aprire, smontare, alterare o modifcare I'apparecchio eccetto speciale menzione
indicata nel manuale. Tutti i prodotti BTicino devono essere esclusivamente aperti e riparati da personale adeguatamente
formato e autorizzato da BTicino. Qualsivoglia apertura o riparazione non autorizzata comporta l'esclusione di eventuali
responsabilit, diritti alla sostituzione e garanzie. Utilizzare esclusivamente accessori a marchio BTicino.

& Safety instructions @@T®
This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified electrician. Incorrect
installation and use can lead to risk of electric shock or fire. Before carrying out the installation, read the instructions
and take account of the product’s specific mounting location. Do not open up, dismantle, alter or modify the device
except where specifically required to do so by the instructions. All BTicino products must be opened and repaired
exclusively by personnel trained and approved by BTicino. Any unauthorised opening or repair completely cancels
all liabilities and the rights to replacement and guarantees. Use only BTicino brand accessories

A Consignes de sécurité EBWEDHECH
Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence par un électricien qualifié. Une
installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc électrique ou d'incendie. Avant
d'effectuer l'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice. Tous les
produits BTicino doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et habilité par BTicino. Toute
ouverture ou réparation non autorisée annule I'intégralité des responsabilités, droits a remplacement et garanties.
Utiliser exclusivement les accessoires de la marque BTicino.

A Sicherheitshinweise
Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau bzw. Umgang besteht
dasRisiko eines elektrischen Schlages oder Brandes. Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen
Montageort beachten. Das Gerat vorbehaltlich besonderer, in der Betriebsanleitung angegebener Hinweise nicht
offnen, zerlegen, beschadigen oder abandern. Alle Produkte von BTicino dirfen ausschlieBlich von durch BTicino
geschultes und anerkanntes Personal gedffnet und repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur
erlschen alle Haftungs-, Ersatz- und Gewdéhrleistungsanspriiche. Ausschliesslich Zubehér der Marke BTicino benutzen.

& Consignas de seguridad &
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un electricista cualificado.
Una instalacion y una utilizacion incorrectas pueden entranar riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes
de efectuar la instalacion, leer el manual, tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto. No abrir,
desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en el manual. Todos los productos
BTicino deben ser abiertos y reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por BTicino. Cualquier
apertura o reparacion no autorizada anula la integridad de las responsabilidades, derechos a sustitucion y garantias.
Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca BTicino.

& Veiligheidsvoorschriften @D
Dit product moet in overeenstemming met de installatievoorschriften en bij voorkeur door een vakbekwame
elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en een onjuist gebruik bestaat het risico van elektrische
schokken of brand. Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke
montageplaats van het product. U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in
de handleiding wordt vermeld. Alle BTicino-producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door
personeel dat door BTicino is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt
geen enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig.
Gebruik uitsluitend accessoires van het merk BTicino.

A Instrucdes de seguranga
Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagao e de preferéncia por um electricista qualificado. A
instalagao e o uso incorrectos podem provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalagao, ler as instrugdes e ter em conta a localizagdo adequada para a montagem do produto.
Néo abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagao em contrario nas instrugdes do produto. Todos
os produtos BTicino s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela BTicino.
Qualquer abertura ou reparagao nao autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de substituicao e garantias.
Utilizar exclusivamente os acessérios da marca BTicino.

A YuoTtdoel; ac@aleiag GRCY
To nmpoidv autd mpémel va eykatactabei cUUPWVA P TIG 08NYieg EyKATAOTAONG KAl KATA TTPOTIPNGN aTo EISIKEVUEVO
nAektpoAdyo. H AavBaopévn eykatdotaon Kal xprion umopouv va mpokaAéoouv Kivduvo nAektpominéiag f
TUpKayldc. Mpv MmPayHaTONoIoETeE TV eyKatdotaon, SlaBacte Ti¢ odnyiec AapBdvovtag umdyn Tov xwpo
TOmoBETNONG TOU TIPOIGVTOG. MNV AVOIYETE, AMOCUVAPUONOYEITE, TPOTIOTIOLEITE 1) EMEUPAIVETE OTO TIPOIOV EKTAC
Kl Qv UTIAPXOUV CAQEIC OXETIKEG 0dnyieC 0To eyxelpidio. Oha ta mpoidvta g BTicino mpénel va avoiyovtat kat va
emokevaloval amokAEIOTIKA ard ekmaibeupévo Kat e§ouctodotnpévo ané n BTicino mpoowmké. Onotadrnote
enépPaon 1 emdiopOwon mpaypatonoinBei XwpiG ASEID, AKUPWVEL TO GUVOAO TWV EUBLVAY, SIKAIWHATWY
QVTIKATACTAONG KAl EYYUHOEWV.

Na xpnotpormotgite amokAeloTika eapTripata enwvupiag BTicino.

& Mepbl NpeaoCcTOPOXKHOCTH
YctaHoBKa AAHHOIO M3fennAa AoMKHA BbINONHATLCA B COOTBETCTBUM C NpaBUiamMy MOHTaXa 1 NpeanoyTuTeNbHO
KBaNMOULMPOBAHHBIM SN1EKTPUKOM. HenpasuibHbI MOHTaX WM HapylleHue MpaBui SKCMyaTauun usfenus
MOryT NpUBECTU K BO3HUKHOBEHUIO MOXapa WM MNOPa)XeHUIo SNeKTPUYECKUM TOKOM. I'Iepen MOHTaXXOM
HeO6XOIZlVIMO BHMMaTENIbHO O3HAKOMUTLCA C ,CLaHHOﬁI I/IHCprKLlVIel?I, a TakXe NPUHATb BO BHMMaHue Tpe60BaHVIﬂ
K MeCTy YCTaHOBKM 13genva. 3anpeLaeTca BCKpbIBaTb KOPMYC U3ieNus, a Takxe pasbupartb, BbIBOAUTb U3 CTPOA
nAn MoaNdUUMPOBATL U3fIENINE, KPOME CIyYaeB, OrOBOPEHHBIX B UHCTPYKLMU. BCKPbITUE 11 PEMOHT 13fennit MapKu
BTicino MOryT BbIMOMHATLCA TOMBKO CrieLManncTamy, 0by4eHHbIMU 1 JOMYLEHHBIMU K TaKnM paboTam KoMnaHue
BTicino. HecaHKLMOHNPOBaHHOE BCKPbITUE WU BbIMOSHEHNE PEMOHTHBIX PAaBOT MOCTOPOHHUMM NNLAM NLIAET
3aKOHHOM CuAbl NtoGble TPeGoBaHUA 06 OTBETCTBEHHOCTY, 3aMEHE N raPaHTUIIHOM 0GCTYXKNBaHNM.

Mpwv pemMoHTe MK rapaHTUIHOM 06CTYXXKVNBaHWM UCMONB30BATH TOMbKO 3amacHble YacTu Mapku BTicino.

A Przepisy bezpieczeristwa
Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepiej przez wykwalifikowanego elektryka.
Niepoprawna instalacja lub zte uzytkowanie moga spowodowac ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

Przed przystapieniem do instalacji, zapoznac sie z instrukcja i uwzgledni¢ miejsce montazu urzadzenia.

Nie otwiera¢, nie demontowac ani nie modyfikowac¢ urzadzenia, jesli nie ma na ten temat specjalnej wzmianki w
instrukgji. Wszystkie produkty BTicino moga by¢ otwierane i naprawiane wytacznie przez pracownikow przeszkolonych
i upowaznionych przez BTicino. Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia
BTicino od wszelkiej odpowiedzialnosci, powoduje utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarancji.
Uzywac wytacznie oryginalnych czeéci marki BTicino.

A Giivenlik talimatlari aRney
Bu Urlin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikci tarafindan yerlestirilmelidir. Hatal bir
yerlestirme ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir. Yerlestirmeden 6nce, talimatlari okuyun ve
(riine 6zgli montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtiimedigi stirece cihazi agmayin, sokmeyin veya lizerinde
degisiklik yapmayin. Tiim BTicino (riinlerinin yalniz BTicino tarafindan egitilmis ve yetkilendirilmis personel
tarafindan agilmasi ve tamir edilmesi gerekir. izin verilmeyen herhangi bir acilma veya tamir, tim sorumluluklari,
degistirme haklarini ve garantileri iptal eder. Yalnizca BTicino marka aksesuarlari kullanin.

A Biztonsagi el&irasok ()
Aterméket csak villamos szakember szerelheti fel. A szakszertitlen felszerelés és hasznalat aramiités vagy elektromos
tliz kockdzataval jar. Felszerelés elétt olvassa el a hasznalati utasitast, vegye figyelembe a termékspecifikus szerelési
kortilményeket. Ne szedje szét a terméket. BTicino terméket kizardlag a BTicino altal képzett és elismert szakember
szedheti szét és javithatja meg. llletéktelen személy dltal tortént beavatkozas esetén minden garanciélis, csere vagy
szavatossagi igény megsztinik. Csak eredeti BTicino tartozékot hasznéljon.

A Turvallisuusmaaraykset [GD)
Tamé tuote on asennettava noudattaen asennusohjeita, asennus on mieluiten annettava pétevan sidhkoasentajan
tehtavaksi. Vaara asennus- ja kdyttotapa voivat aiheuttaa séhkoisku- ja tulipalovaaraa. Lue kasikirja ja ota huomioon
tuotteen erityinenasennuspaikka, ennen kuinaloitatasennusta. Ald avaa, pura, muunnatai muuta laitetta lukuun ottamatta
kéyttoohjeessa mainittua ilmoitusta. BTicino tuotteita saa avata ja korjata yksinomaan BTicino yhtion valtuuttama ja
kouluttama henkilokunta. lIman lupaa tehdyt tuotteiden avaukset ja korjaukset johtavat vastuuvelvollisuuden, vaihto-
oikeuden ja takuun peruuntumiseen. Kéyta yksinomaan alkuperdisia BTicino-merkin lisévarusteita.

A Sékerhetsinstruktioner (€]
Denna produkt skall installeras enligt géllande installationsbestammelser och helst av en kvalificerad elektriker.
Felaktig installation och anvdndning kan medféra risk for elektrisk chock eller eldsvada. Innan installationen
utfors, 1as notisen och ta hansyn till den specifika platsen for produktens montering. Apparaten far inte 6ppnas,
demonteras, eller férandras utom om sé uttryckligen medges i notisen. Alla BTicino-produkter far endast 6ppnas
och repareras av personal som utbildats och godkants av BTicino. Vid otillatet 6ppnande eller reparation upphévs
samtliga forpliktelser, ersattningsskyldigheter och garantidtaganden. Anvénd endast originaldelar frén BTicino.

A weme @™
AERUTEBRENT , RFHBERAXERNEIHTERE, TERNRENERANTHESEMBRX
REK, ERTREN, BFADZEAR HEERIFREAREBINER. BRIFEHABEIER ,

BUREHFF. FHRKZEE. THE (BTicino) LA RAMNEM>=RREHLTHKE (BTicino) A7FiI
HRBHEXBRRWARRFNEE, RLXTTRTHARBSE, HEFTAETMARE BNBUERERMR
BHRA, REEEAZHKE  (BTicino) MHELF.

& Bezpecnostni pokyny ©@
Tento vyrobek musi byt instalovan podle instalacnich pokyni kvalifikovanym elektrikafem. Nespravna instalace a
pouzivani mohou zpUsobit traz elektrickym proudem nebo pozar. Pred vlastni instalaci si pfectéte navod a vezméte
v tvahu specifické vlastnosti prostoru a umisténi, kde bude vyrobek instalovan. Pistroj neotevirejte, nerozebirejte,
neupravujte a neménte pokud k tomu neexistuje zvlastni pokyn v navodu. Vdechny vyrobky BTicino smi oteviit a
opravovat vyhradné pracovnici vyskoleni a povéfeni spole¢nosti BTicino. Kazdé neopravnéné otevieni nebo oprava
ma za nésledek ztratu véech odpovédnosti, prav na vyménu a zaruk. Pouzivejte vyhradné dopliky znacky BTicino.

A Bezpecnostné nariadenia (€}
Tento vyrobok musi podfa moznosti initalovat elektrikar, spiiajuci kvalifika¢né predpoklady, v stlade s instala¢nym
navodom. Pri nespravnej instalacii a pri nesprdvnom pouzivani hrozi riziko trazu elektrickym pridom a riziko
poziaru. Pred uskuto¢nenim intaldcie sa oboznamte s ndvodom a zohladnite montazne miesto, 3pecifické pre dany
vyrobok. Pristroj neotvarajte, nerozoberajte, neupravuijte ani nemodifikujte, iba ak by bolo v ndvode uvedené inak.
Vsetky vyrobky BTicino moze otvarat a opravovat vylu¢ne persondl na to vyskoleny a opravneny spolo¢nostou
BTicino. Akékolvek nepovolené otvorenie alebo oprava rusia akukolvek zodpovednost zo strany BTicino, ako aj pravo na
vymenu vyrobku a na zaruku. Pouzivajte vylu¢ne prislusenstvo znacky BTicino.
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& Instructiuni de siguranta
Acest produs trebuie instalat conform regulilor de instalare si, de preferintd, de catre un electrician calificat. O
instalare si o utilizare incorecte pot duce la riscuri de electrocutare sau incendiu. inainte de a efectua instalarea, cititi
manualul de utilizare, tineti cont de locul de montare specific produsului. Nu deschideti, demontati, descompuneti
sau modificati aparatul exceptand cazul in care exista o mentiune particulara indicata in manualul de utilizare. Toate
produsele BTicino trebuie deschise si reparate exclusiv de catre persoane formate si abilitate de catre BTicino. Orice
deschidere sau reparare neautorizata anuleaza toate responsabilitétile, drepturile de inlocuire si garantiile.

Utilizati exclusiv accesorii marca BTicino.

& YKasaHuA 3a 6e3onacHocT
To3n NpoayKT TpAGBa fAa Gbjle MHCTaNNPaH B CbOTBETCTBME C MpaBWiaTa 3a UHCTANAUWA U € XenaTenHo Aa ce
VHCTanMpa oT KBanuduumpaH eneKkTpoTexHuK. Mpn HenpasuiHa UHCTanauma 1 ynotpeba CblyecTsyBa pUCK OT
TOKOB yaap vunu noxap. Mpean aa ce NpUCTbNN KbM MHCTaNMPaHETo, Aa ce NpoyeTe YMbTBaHETo, KaTo ce B3eme
npeaBrA KOHKPETHOTO MACTO 3a MOHTaX Ha NpoAyKTa. [la He ce OTBapsA, AEMOHTVPA, NPOMEHS MW BUAOU3MEHSA
ypefa, ocBeH MpuW YCNOBKATa, MOCOYEHN B ymbTBaHeTo. Bcnukn npoayktv BTicino TpaGBa ga ce oTBapAT u
PEeMOHTVPAT eANHCTBEHO OT 0GyueH 1 onpasomoLlyeH oT BTicino cayxuten. Mpu HeOTOPU3MPaHO OTBapAHE UK
PEMOHTVPaHe OTFOBOPHOCTTA Ha GpuPMaTa, NPaBara 3a 3amMAHa W rapaHLMKTe OTnajar.

[la ce n3non3Bsat eJUHCTBEHO NPUHAANEXHOCTM C MapKa BTicino.

A Sigurnosne napomene @
Ovaj proizvod se treba ugraditi sukladno pravilima o ugradnji i samo od strane kvalificiranog elektri¢ara. Pri
neispravnoj ugradniji i koristenju postoji rizik od elektri¢nog udara ili pozara. Prije ugradnje, procitajte ove upute,
vodedi rauna o mjestu ugradnje koje je specifi¢no za svaki proizvod. Nemojte otvarati, demontirati, mijenjati ili
modificirati uredaj, ako to nije posebno navedeno u uputama. Sve BTicino proizvode moze otvarati i popravljati
isklju¢ivo osoblje koje je obueno i ovlasteno od strane tvrtke BTicino. Svako neovladteno otvaranje ili popravak
dovodi do gubitka prava na zamjenu ili do gubitka jamstva. Koristite iskljucivo originalni pribor marke BTicino.

A Sikkerhedsregler @B
Dette produkt skal installeres i overensstemmelse med retningslinjer for installation og helst installeres af en
kvalificeret elektriker. Ukorrekt installation eller brug kan medfere fare for elektrisk sted eller brand. Inden
installationen foretages, skal betjeningsvejledningen laeses, og der skal tages hensyn til de specielle forhold pé det
sted, produktet skal monteres. Apparatet ma ikke &bnes, afmonteres, ombygges eller zendresmed mindre dette er
seerligt angivet i vejledningen. Alle BTicino produkter ma kun abnes og repareres af uddannet og autoriseret BTicino
personale. Al ikke autoriseret abning eller reparation ophaever alt ansvar, samt al ret til udskiftning eller garanti.
Der mé kun benyttes tilbehor af maerket BTicino.

A Varudarradstafanir a
Uppsetning skal framkvaemd samkveemt uppsetningarreglum og helst af 16ggiltum rafvirkja. Rong uppsetning og
notkun geta valdid rafstraumi eda bruna. Lesid leidbeiningar 48ur en varan er sett upp og takid mid af adsteedum par
sem uppsetning fer fram. Ekki skal opna teekid, taka pad i sundur eda breyta pvi & nokkurn hatt nema a pann hatt sem
maelst er til i leidbeiningunum. Allar vérur fra BTicino eiga ad fara i vidgerd hja vidurkenndum adilum. Ef vara er tekin
i sundur eda gert vid hana an leyfis, fellur 61l abyrgd og réttur til skipta ur gildi. Notid eingéngu aukahluti fra BTicino.

A Drogsibas noteikumi (@)
lekarta jauzstada, nemot véra instrukciju; vélams to uzticét profesionalam elektrikim. Nepareiza uzstadisana un
lieto3ana var izraisit elektrotraumas vai ugunsgréku. Pirms uzstadisanas izlasiet instrukciju, nemiet véra specifisko
iekartas montazas vietu. Neatveriet, neizjauciet, neparveidojiet iekartu, ja vien tas nav noradits instrukcija. Visa
veida BTicino iekartas atver un bojajumus novérs vienigi BTicino apmacits un apstiprinats personals. Jebkurs cits
iekartas atvérdanas un remonta veids pilnigi anulé uznémuma atbildibu, tiesibas uz iekartas mainu un garantijas.
Izmantojiet vienigi BTicino detalas.

A Saugos taisyklés a
Sis gaminys turi bati pajungtas laikantis pajungimo taisykliy; pageidautina, kad jj pajungty kvalifikuotas elektrikas.
Dél neteisingo pajungimo ir naudojimo gali jvykti trumpas elektros jungimas ar kilti gaisras. Pries pajungiant
gaminj, perskaityti instrukcijas ir atkreipti démesj j specifine gaminio montavimo vieta. DraudZiama aparata
atidaryti, iSmontuoti, keisti ar modifikuoti, nebent instrukcijoje yra atskira nuoroda. Visi,,BTicino” gaminiai gali buti
atidaryti ir taisomi tik ,BTicino” firmos apmokyto ir kvalifikuoto personalo. Bet koks neteisétas bandymas gaminj
atidaryti ar taisyti visiskai anuliuoja teise j daliy keitima ir garantija. Naudoti tik,,BTicino” Zenklu pazymétus priedus.

& Twissijiet D
Dan il-prodott ghandu jigi installat skond ir-regoli ta’installazzjoni, preferibilment minn elektrixin kwalifikat.
Installazzjoni hazina u uzu hazin tal-prodott jista’ jipprovoka xokk elettriku jew jikkawza nar. Qabel ma ssir
l-installazzjoni, l-istruzzjonijiet ghandhom jingraw sew u ghandu jigi kkunsidrat il-post specifiku fejn ikun se jitwahhal
il-prodott. Tiftahx, izzarmax, tibdilx jew timmodifika dan il-prodott sakemm ma tigix mitlub biex taghmel dan mill-
istruzzjonijiet. Il-prodotti kollha tad-ditta BTicino ghandhom jinfethu u jissewwew biss minn personal imharreg u
approvat minn BTicino. Kull responsabbilta tad-ditta u kull dritt tal-konsumatur ghal sostituzzjoni jew garanziji dovuti jigu
kkancellati fil-kaz li -prodott jizzarma jew jissewwa minn persuni mhux awtorizzati. Uza biss accessorji tad-ditta BTicino.

Sikkerhetsinstrukser @
Dette produktet mé installeres i henhold til installasjonsanvisningen og helst av en kvalifisert elektriker. Uriktig
installasjon og bruk kan fere til risiko for elektrisk stat eller brann. Fer installasjonen utferes, les instruksene og
ta hensyn til produktets spesifikke monteringssted. Apparatet ma ikke &pnes, demonteres, endres eller tilpasses
bortsett fra hva som star seerlig nevnt i anvisningen. Alle BTicino-produkter ma kun &pnes og repareres av personer
som har fatt oppleering av og er godkjent av BTicino. All ikke-godkjent apning og reparasjon av produktene vil
oppheve ethvert ansvar, bytterettigheter og garantier. Bruk kun originaltilbeher fra BTicino.

& Sigurnosne preporuke
Ovaj proizvod treba da instalira kvalifikovani elektricar u skladu sa uputstvima za instalaciju. Neispravna instalacija
i upotreba mogu izazvati rizik od elektri¢nog $oka ili pozara. Pre vrienja instalacije, procitajte uputstva i imajte na
umu specifi¢nu lokaciju montiranja proizvoda. Nemojte otvarati, demontirati, menjati ili modifikovati uredaj izvan
onoga $to je izri¢ito dozvoljeno u uputstvu. Iskljuc¢ivo obuceno osoblje i osoblje koje je ovlastio BTicino sme da
otvara i popravlja BTicino proizvode. Neovlas¢eno otvaranje i popravka proizvoda ponistava svu odgovornost i
prava za zamenu i garanciju. Koristite samo originalnu dodatnu opremu kompanije BTicino.

A Varnostna navodila &D
Izdelek mora biti instaliran v skladu s predpisi o instalaciji in intaliran s strani kvalificiranega elektri¢arja. Nepravilna
instalacija in uporaba lahko povzrodita nevarnost elektri¢nega udara ali pozara. Pred intalacijo preberite navodila in
upostevajte specificno mesto za montazo izdelka. Ne odpirajte, demontirajte, spreminjajte ali preurejajte naprave,
razen Ce je to izrecno navedeno v navodilu. Vse izdelke BTicino lahko odpirajo in popravljajo izklju¢no osebe, ki so
se za to usposobile v podjetju BTicino. Vsako nedovoljeno odpiranje ali popravilo v celoti razveljavi odgovornosti,
pravico do zamenjave in garancije. Uporabljajte izklju¢no dodatno opremo znamke BTicino.






